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CONTRATO DE CREDITO N° XXXXX
Identificacdo das Partes

O ©F

Original

MUTUANTE

BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA, com sede em Lagoas Park - Edificio 11 (2° Piso) 2740-270 Porto Salvo,
Oeiras, com o capital afeto de 12.271.005,00 Euros, pessoa colectiva numero 980191599 e matriculada na Conservatéria do
Registo Comercial de Cascais sob 0 mesmo numero.

MUTUARIO

Denominagdo: XXXXX
Sede: XXXXX

NIPC: XXXXX
Telefone: XXXXX

Correio eletronico:  XXXXX

CRC: XXXXX

AVALISTA

Nome: XXXXX

Morada: XXXXX

Documento de identificacao:
Data de nascimento: XXXXX

XXXXX

NO: XXXXX

Estado Civil:

Nacionalidade: XXXXX

XXXXX

Telefone: XXXXX NIF: XXXXX
Correio eletrénico:  N/A
FORNECEDOR

Nome: XXXXX

Morada: XXXXX

NIF: XXXXX Telefone: XXXXX

Condicdes Particulares
BEM OBJETO DO CREDITO

Marca: XXXXX Modelo: XXXXX

Matricula: XXXXX N° Chassis: XXXXX

Valor de Aquisigdo: XXXXX €

CREDITO (£)
Preco a Contado A XXXXX
Entrada Inicial B XXXXX
Montante Total do Crédito C=A-B XXXXX
Comisséo de Abertura de Dossier D XXXXX
Imposto do Selo Abertura Crédito E XXXXX
Comissédo de Gestdo Mensal F XXXXX
Total de Juros G XXXXX
Imposto do Selo sobre Juros H XXXXX
Despesa de Legalizagdo Final | XXXXX
Montante Total Imputado ao Mutuario J=C+D+E+F+G+H+I XXXXX
PRESTACOES

TAE: X, X% Taxa Nominal: X,XXXX% Tipo de Crédito: Crédito Automovel

Regime da taxa de juro: Mista/ Fixa Periodicidade de revisdo: XXXXX/ N/A

Indexante: X, XXX/ N/A Més de referéncia do Indexante: mmm/aaaa / N/A

Spread: X, XXX/ N/A Taxa de Juro de Mora: Taxa Nominal + 3%

Prazo: XX meses Periodicidade: Mensal N° Prestacfes Postecipadas: XX

Regime das Prestacbes: Presta¢cfes Constantes seguidas de Ultima Prestag&o

| Datas de Vencimento 12 Prestacao: / / Ultima Prestag&o: / / |
VALORES
- N° Valor IVA
Descri¢do Pag. Valor S/IVA (€) IVA © Total (€)

Comisséo de Abertura de Dossier (*) X - - XXXXX
Imposto do Selo de Abertura de Crédito X - - XXXXX
Prestacbes (*) XX - - XXXXX
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Lagoas park — Edificio 11 (2° Piso) - 2740-270 Porto Salvo

Telefone +351 21 487 3200 [Dias Uteis das 09.00h as 18.00h] Fax +351 21 487 3220 Correio eletronico: info_sf@bmw.pt Internet: www.bmw.pt
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VALORES
. N° Valor IVA
Descri¢éo Pag. Valor S/IVA (€) IVA © Total (€)
Comissédo de Processamento (*) XX - - - XXXXX
Prestacdo Final (*) X - - - XXXXX
Despesa de Legalizagdo Final X XXXXX 0% 0,00 XXXXX
(*) Valores incluem Imposto do Selo
GARANTIAS

X Livrancas em branco subscritas pelo Mutuério e avalizada(s) pelo(s) Avalista(s). (se aplicavel)

Reserva de propriedade sobre o Bem a favor do Fornecedor até integral cumprimento das obrigagdes do Adquirente/Mutudrio
decorrentes do presente Contrato, a qual foi ou seréa transmitida pelo Fornecedor ao Mutuante, por via de sub-rogacao, nos
termos do Artigo 10° das Condi¢Bes Gerais do Contrato/ Hipoteca voluntaria constituida pelo Mutuario sobre o Bem a favor do
Mutuante em garantia do cumprimento das obrigagdes que para aquele emergem do presente Contrato, sendo o montante total
garantido de XXXXX € acrescido de 1.000 € de despesas. (se aplicavel)

A fatura eletrdnica seréa remetida para o endereco de correio eletrénico: XXXXX

Imposto do Selo pela utilizagao de crédito liquidado por meio de guia, no valor de XXXXX €.
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CONTRATO DE CREDITO N° XXXXX
Condi¢bes Gerais

Artigo 1° — Objeto e Inicio de vigéncia

1. O Mutuante concede ao Mutuéario, que aceita, o
Montante Total do Crédito para a aquisi¢cdo do Bem,
nos termos das Condigbes Particulares e das
presentes Condicdes Gerais, concedendo o
Mutuario ao Mutuante autorizacdo para este
entregar diretamente o Montante Total do Crédito
ao Fornecedor.

2. O Mutuério reconhece-se e confessa-se devedor
ao Mutuante pelo Montante Total Imputado ao
Mutuario indicado nas Condi¢6es Particulares, bem
como pelos juros, despesas e quaisquer
indemnizacbes ou compensacbes decorrentes do
presente Contrato.

3. O presente Contrato considera-se celebrado na
data da respetiva assinatura, sujeito a comunicagao
pelo Mutuante ao Mutudrio por escrito ou noutro
suporte duradouro que todos o0s documentos
exigiveis pelo Mutuante, incluindo, entre outros,
livrancas, apdlices de seguro e documentos
necessarios para a constituicdo da hipoteca ou
reserva de propriedade se encontram todos
devidamente assinados e de acordo com as
formalidades legalmente aplicaveis e/ou promova o
pagamento da fatura que lhe for remetida pelo
Fornecedor, 0 que equivalerA em qualquer dos
casos a aprovacdo do pedido de crédito
apresentado.

4. Sem prejuizo do disposto no namero anterior, 0
inicio da producao de efeitos do presente Contrato
retroage a data da sua assinatura.

5. Nado se verificando a aprovacdo do pedido de
crédito, o presente Contrato ter-se-4 por nao
celebrado.

6.

O presente Contrato durard pelo prazo previsto nas
Condi¢des Particulares e até ao fim do periodo a
que respeita a Ultima prestacao.

7. O pagamento do Montante Total do Crédito pelo
Mutuante ao Fornecedor apenas terd lugar com a
aprovacdo do pedido de crédito apresentado, nos
termos do numero 3 supra.
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Artigo 2° — Prestacbes

1. O Mutuéario obriga-se a pagar ao Mutuante as
Prestacbes cujo valor, periodicidade e numero
constam das Condicdes Particulares.

2. Sem prejuizo de o Mutuante poder exigir o
pagamento da primeira prestacdo no momento da
aprovacdo do pedido de crédito apresentado, as
prestacfes vencer-se-do no dia 5 ou 28 de cada
més consoante a data daquela aprovacdo tenha
ocorrido entre os dias 1 e 15 ou posteriormente,
respetivamente.

3. Caso o Mutuéario tenha optado nas Condicdes
Particulares pelo regime de taxa de juro variavel, o
valor das prestacdes indicado nas Condigcbes
Particulares sera atualizado no final de cada
periodo relevante da taxa de referéncia em funcéo
das alteragbes que vierem a ocorrer nessa taxa,
devendo a mesma resultar da média aritmética
simples das cotacdes didrias do més anterior ao
periodo de contagem de juros, procedendo-se ao
arredondamento a milésima nos termos da
legislacdo aplicavel. Caso a taxa de referéncia
deixe de poder ser utilizada como indexante,
atender-se-a a taxa economicamente mais proxima.
4. O Mutuante prestara ao Mutuério informacéo
periodica relativa as alteragcdes da taxa nominal,
encontrando-se  tal informacdo  igualmente
disponivel nas instalacdes do Mutuante.

5. O Mutuario autoriza o Mutuante a proceder a
capitalizacdo de juros, nos termos da legislacdo
aplicavel.

Artigo 3° — Encargos

1. Todas as despesas de natureza judicial ou
extrajudicial, suportadas pelo Mutuante, em
consequéncia de simples mora ou de
incumprimento definitivo das obrigacfes contratuais
por parte do Mutuario, serdo da responsabilidade
do Mutuario, sendo neste repercutidas através de
débito respetivo, devendo para tanto o Mutuante
apresentar o suporte documental de tais despesas,
sem prejuizo do direito do Mutuario de contestar as
mesmas no que toca a sua exigibilidade.
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2. Todas as despesas relacionadas com 0s servigos
a que as Partes tenham de recorrer para fazer valer
0s seus direitos, incluindo honoréarios dos
mandatarios forenses, serdo suportados pela Parte
que decair.

3. O presente Contrato tem os
especificados nas Condi¢cBes Particulares.
4. O Mutuario desde ja declara ter tomado
conhecimento e aceitar integralmente o Precario de
Servicos do Mutuante atualmente em vigor e
disponivel no seu sitio da internet. O Mutuante
podera alterar 0 montante dos encargos fixados nas
Condicbes Particulares, aumentando-o ou
reduzindo-o, caso exista razdo atendivel para o
efeito, obrigando-se a comunicar ao Mutuério as
referidas alteragbes para qualquer dos contactos
indicados nas Condicbes Particulares.

5. Em caso de mora do Mutuario, o Mutuante
podera cobrar uma comissdo por ndo pagamento
da prestacdo na data do seu vencimento, como
retribuicdo pelos servicos prestados por este, ou
subcontratados a terceiro, no ambito da sua
atividade, no montante maximo permitido por lei,
que a data da publicagdo do Decreto-Lei n.°
58/2013, de 8 de Maio, se fixa em 4% do valor
vencido e ndo pago com um montante minimo de €
12 e um montante maximo de € 150, assim como
as despesas ou encargos suportados pelo
Mutuante perante terceiros, por conta do Mutuario,
nomeadamente pagamentos a conservatérias,
cartorios notariais ou encargos de natureza fiscal.

6. Em caso de incumprimento definitivo o Mutuante
podera cobrar uma comissdo, como retribuicdo
pelos servigos prestados por este, no &mbito da sua
atividade, no montante que desde ja se fixa em
10% do valor vencido e ndo pago com um montante
minimo de € 500 e um montante maximo de € 1000,
situacdo em que ndo se aplicara a comissao
prevista no nimero anterior.

encargos

Artigo 4° — Forma de pagamento

1. O pagamento das prestacbes, bem como de
quaisquer outras prestacdes pecuniarias que sejam
devidas em virtude deste Contrato, sem prejuizo de
outra forma que venha a ser acordada entre as
Partes, sera realizado através do Sistema de Débito
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Direto SEPA sendo a cobranca feita na conta do
Mutudrio indicada na Autorizacdo de Débito Direto
SEPA, obrigando-se o Mutuario a suportar 0s
custos da forma de pagamento adotada.

2. O Mutuante pode cobrar comissbes pelo
tratamento telematico dos dados e do seu envio a
cobranca, por um montante fixado no seu Precario
Servigos.

Artigo 5° — Utilizagéo do Bem

O Mutuario obriga-se a avisar imediatamente o
Mutuante de qualquer vicio, defeito ou deterioracéo
anormal do Bem, bem como de qualquer perigo que
0 ameace e, ainda, de qualquer penhora, roubo,
furto, requisicdo, confisco ou qualquer outro facto
que represente uma ofensa ao direito de
propriedade ou a garantia constituida sobre o Bem,
assim como a utilizacdo ou gozo do Bem pelo
Mutuério, e a praticar todos 0s atos que se mostrem
adequados a prevencdo ou supressdo daguelas

situacdes.

Artigo 6° — Seguros

1. Durante o prazo do financiamento, o Bem devera
ser objeto de seguro cobrindo danos provocados a
terceiros pela respetiva utilizacdo (responsabilidade
civil), incluindo passageiros transportados, com o
capital seguro de €50.000.000,00, devendo ser o
Mutuante o beneficiario deste seguro.

2. Quando o seguro exigivel seja contratado pelo
Mutuante, o Mutuério sera responséavel, durante o
prazo do presente Contrato e até ao pagamento
efetivo da Ultima prestacdo, pelo pagamento ao
Mutuante dos valores previstos nas Condi¢des
Particulares. No caso de incumprimento do
presente Contrato pelo Mutudrio, o Mutuante, sem
prejuizo dos demais direitos que Ihe assistam legal
e contratualmente, tera o direito a cessar ou alterar
os termos do contrato de seguro celebrado com a
respetiva entidade seguradora.

3. Caso os seguros exigiveis ndo sejam contratados
pelo Mutuante, o Mutuario devera entregar aquele,
na data de assinatura do presente Contrato, copia
das apodlices de seguro por si subscritas em
cumprimento do mesmo, devendo o Mutuério, em
qualquer caso, cumprir a generalidade das
obrigacBes assumidas nos termos das apdlices de
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seguro. O Mutuéario ndo podera, em caso algum,
cancelar os seguros exigiveis, por si direta e
inicialmente  contratados, sem a expressa
autorizacdo do Mutuante. Caso o Mutuante autorize
o cancelamento dos referidos seguros, devera o
Mutuario entregar ao Mutuante cOpia das apdlices
de seguro por si subscritas em substituicdo dos
seguros cancelados, ficando ainda o Mutuario
obrigado a manter as apélices de seguro em vigor
até ao termo do presente Contrato.

4. Em caso de sinistro implicando a perda total ou
parcial do Bem proceder-se-a da seguinte forma:

a) Em caso de perda total, o Mutuario perdera o
beneficio do prazo e o Mutuante tera o direito de
exigir ao Mutuario o imediato pagamento do
montante correspondente a soma de todas as
prestacbes vencidas e ndo pagas e respetivos
juros, do valor do capital ainda em divida e de todas
as demais quantias em divida pelo Mutuario,
devendo o0 Mutuario entregar ao Mutuante a
indemnizacdo que venha a receber da seguradora,
caso esta lhe seja diretamente liquidada. O
Mutuario recebera o excesso ou pagaréd a diferenca
entre o valor total devido nos termos da presente
alinea e a indemnizacao paga pela Seguradora.

b) Em caso de perda parcial, o Mutuante tera o
direito de optar entre mandar reparar o Bem,
fazendo seu o valor recebido da seguradora, ou
entregar este mesmo valor ao Mutuario, o qual
devera, por sua conta e risco, mandar reparar o
Bem.

5. Caso o Mutuante tenha exigido do Mutuéario a
contratacdo de um seguro para cobertura dos riscos
de morte, invalidez, doenca e desemprego, O
mesmo destinar-se-a a assegurar ao Mutuante o
reembolso de uma quantia igual ao montante do
capital do crédito que, em cada momento, se
encontrar em divida, acrescido de juros e outras
despesas que sejam devidas pelo Mutuario em
virtude do presente Contrato.

Artigo 7° — Cessdo da posicdo contratual e
cesséo de utilizagdo do bem

1. A cesséo da posi¢do contratual do Mutuario no
presente Contrato encontra-se sujeita a prévia
autorizacdo escrita do Mutuante. O Mutuante
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poderd ceder a sua posi¢cao contratual a uma outra
entidade do Grupo BMW, mediante simples
comunicagdo ao Mutuario, data em que se
produzirdo os efeitos respetivos.

2. Para efeitos do disposto no numero anterior, sdo
entidades do Grupo BMW todas as entidades que
estejam em relacdo de dominio ou de grupo com a
BMW Group AG, nos termos do artigo 21.° do
Caddigo dos Valores Mobiliarios.

Artigo 8° — Termo do Contrato

1. O Mutuério podera, em alternativa ao pagamento
da Prestacdo Final estipulada nas Condi¢des
Particulares, exercer uma das seguintes opcdes:

a) Proceder a transmissao dos direitos sobre o Bem
objeto do Contrato ao Mutuante, assim como a
respetiva entrega, Bem a que as Partes atribuem
um valor igual ao da Prestacédo Final, por referéncia
a data de vencimento da Prestacdo Final prevista
nas Condi¢cdes Particulares, considerando-se
extinta a obrigacdo de pagamento da Prestacdo
Final com a mencionada transmissédo e entrega do
Bem, a titulo de dagdo em cumprimento;

b) Solicitar o financiamento do valor da Prestacdo
Final prevista nas Condi¢Bes Particulares.

2. A eficicia do exercicio da opcdo prevista na
alinea a) do numero 1 do presente Artigo fica
dependente da observancia das condicbes
previstas no Artigo 9.° do presente Contrato na data
de vencimento da Prestacdo Final do Contrato,
ficando a eficicia do exercicio da op¢ao prevista na
alinea b) do numero 1 do presente Artigo
dependente da  efetiva formalizacdo  do
financiamento nos termos previstos no Artigo 10.°
do presente Contrato.

3. Nao sendo exercida eficazmente nenhuma das
opcdes previstas nas alineas a) e b) do nimero 1
do presente Artigo, o Mutuario manter-se-a
obrigado a proceder ao pagamento ao Mutuante da
Prestacdo Final, nos termos previstos no presente
Contrato.

Artigo 9° — Dacdo em cumprimento

1. O exercicio da opgdo prevista na alinea a) do
namero 1 do Artigo anterior devera ser feito através
do envio ao Mutuante de comunicacdo escrita,
através de carta registada remetida com a
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antecedéncia minima de 30 (trinta) dias
relativamente a data de vencimento da Prestacéo
Final estipulada nas Condi¢des Particulares.

2. O exercicio da opg¢éo de entrega ao Mutuante do
Bem objeto do presente Contrato e transmisséo dos
direitos sobre 0 mesmo prevista no numero anterior
fica dependente da observancia cumulativa das
seguintes condi¢des:

i) a quilometragem do Bem ndo podera exceder
10.000 quilémetros por ano. Caso a quilometragem
do Bem exceda o referido total, o Mutuério devera
pagar ao Mutuante o valor correspondente ao Preco
a Contado referido nas Condigbes Particulares,
multiplicado por 0,00001 euros por cada quilémetro
em excesso. O preco a pagar por cada quilémetro
em excesso sera agravado do fator 0,00001 no
caso da quilometragem efetivamente percorrida
exceder em 25% a quilometragem contratada acima
indicada;

i) o Bem devera ser objeto de seguro nos termos
do artigo 6.° do presente Contrato, devendo os
prémios encontrarem-se totalmente pagos;

i) o programa de manutencdo que o fabricante
recomenda nos respetivos manuais publicados e
que foram entregues ao Mutuario, devera ter sido
cumprido em quaisquer dos representantes oficiais
da rede do Mutuante;

iv) os pneus do Bem deveréo dispor do piso minimo
exigido nas normas comunitdrias apliciveis,
coincidindo as respetivas medidas com as
constantes do livrete ou do certificado de matricula
do Bem;

v) 0 desgaste que o Bem revele deverd ser o
normal e resultante da sua prudente utilizacéo;

vi) em geral, 0 Bem e todas as partes integrantes e
componentes, bem como 0s seus acessorios,
deverdo apresentar-se em boas condicdes de
conservacao;

vii) ndo deverd faltar nenhum dos elementos, tanto
interno como externo, que originalmente compdem
o Bem;

viii) todos os impostos, taxas e outros encargos
relativos ao Bem deverdo estar totalmente
regularizados.

3. A observancia das condigbes previstas no
namero anterior sera certificada por perito
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credenciado pelo Mutuante, podendo a pericia ser
realizada por perito independente designado pela
pelo Mutuante, sendo 0s custos suportados em
partes iguais, caso o Mutuario o solicite na
comunicagdo prevista no numero 1 da presente
clausula.

4. Verificada a observancia das condi¢des previstas
nos numeros anteriores, 0 Mutuario entregara ao
Mutuante toda a documentacao legal respeitante ao
Bem, assim como a documentagdo necesséria a
transmissdo dos direitos sobre o Bem,
designadamente o modelo nidmero 2 da Instituto
dos Registos e do Notariado e o titulo de registo de
propriedade ou o certificado de matricula e
garantira ao Mutuante que, com excec¢ado da reserva
de propriedade ou hipoteca voluntéria, a seu favor,
constituidas nos termos do artigo 13.2, ndo impende
sobre o Bem qualquer outro 6nus ou encargo.

Artigo 10° — Financiamento

1. O exercicio da opgdo prevista na alinea b) do
namero 1 do Artigo 8.° devera ser feito através do
envio ao Mutuante de comunicacao escrita, através
de carta registada remetida com a antecedéncia
minima de 60 (sessenta) dias relativamente a data
de vencimento da Prestacdo Final estipulada nas
Condigdes Particulares.

2. Uma vez enviada ao Mutuante a comunicagao
prevista no numero anterior, o Mutuario devera
enviar ao Mutuante toda a documentacao por este
solicitada com vista a analise da situacédo financeira
do Mutuério, no prazo de 8 (oito) dias a contar da
solicitacéo feita pelo Mutuante.

3. Caso o financiamento seja aceite pelo Mutuante,
financiamento que o Mutuante se reserva o direito
de recusar, o Mutuante enviara ao Mutuario as
condicbes desse financiamento, devendo o
Mutudrio praticar todos o0s atos necessarios a
formalizacdo do financiamento com a antecedéncia
minima de 40 (quarenta) dias relativamente a data
de vencimento da Prestacdo Final estipulada nas
Condigdes Particulares.

4. Caso o financiamento ndo seja aceite pelo
Mutuante, ou caso o0 mesmo ndo venha a ser
formalizado com a antecedéncia indicada no
namero anterior, o Mutuario manter-se-a obrigado a
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proceder ao pagamento da Prestacdo Final ou a
proceder a transmissao dos direitos sobre o Bem
objeto do Contrato ao Mutuante caso tenha
exercido a respectiva opcdo nos termos previstos
no artigo 9.°.

Artigo 11° — Incumprimento do Contrato

1. Em caso de mora no pagamento pelo Mutuario
de quaisquer quantias devidas ao Mutuante por
forca deste Contrato, aquele pagara ao Mutuante
juros de mora calculados a taxa supletiva legal
agravada da sobretaxa maxima permitida por lei,
bem como os custos incorridos pelo Mutuante com
a falta de cobranca das quantias devidas.

2. O Mutuante podera rescindir o presente Contrato
e o contrato de compra e venda do Bem, contanto
gque o cumprimento do presente Contrato se
encontre garantido por reserva de propriedade,
declarando o vencimento antecipado de todas as
prestagbes do mesmo emergentes, sempre que O
Mutuério incorra na falta de pagamento de qualquer
prestacdo e ndo proceda ao pagamento das
prestacbes em atraso, acrescidas de eventuais
encargos ou indemnizac¢des devidas, no prazo de 8
(oito) dias de calendario ap6s o0 envio pelo
Mutuante ao  Mutuario de  comunicacao
interpelando-o para o efeito.

3. Constituird também fundamento de rescisdo do
presente Contrato e do contrato de compra e venda
do Bem, pelo Mutuante o incumprimento pelo
Mutuério da obrigacéo prevista no n.° 3 do Artigo 6°
e a prestagdo pelo Mutuario, no momento da
celebracdo do Contrato ou em momento anterior ou
posterior, de informacbes falsas, inexatas ou
incompletas, designadamente quanto aos seus
dados pessoais e a sua situacdo financeira, com
intuito fraudulento.

4. No caso de rescisdo do presente Contrato e do
contrato de compra e venda do Bem, e sem
prejuizo do direito de exigir a reparagdo integral dos
seus prejuizos, o Mutuante tera o direito de: (i)
conservar suas as prestacdes vencidas e pagas; (ii)
receber as prestacBes vencidas e ndo pagas; (iii)
exigir o imediato pagamento de quaisquer quantias
em divida por forca do presente Contrato,
nomeadamente o capital em divida e quaisquer
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guantias a titulo de juros de mora; e (iv) receber um
montante indemnizatério equivalente a 10% do
valor das Prestacdes vincendas.

5. No caso previsto no numero anterior, o0 Mutuante
tem o direito a exigir ao Mutuéario que, como forma
de liquidacdo (total ou parcial) do montante em
divida perante o Mutuante, Ihe entregue o Bem,
bem como a documentacdo que permita a sua
venda a terceiro, autorizando desde ja o Mutuante a
efetua-la e a imputar o prego obtido a amortizagao
da referida divida. Caso a diferenca entre o valor
em divida, calculado nos termos do presente
Contrato, e o valor recebido pela venda do Bem
seja positivo, o Mutuante entregara ao Mutudrio
essa diferenca.

Artigo 12° — Garantias

1. Se as partes assim o acordarem nas Condicdes
Particulares, o Mutuério constitui hipoteca voluntaria
de primeiro grau sobre o Bem a favor do Mutuante.
A referida hipoteca é constituida como forma de
garantir o pontual e integral cumprimento de todas
as obrigacfGes do Mutuario emergentes do presente
Contrato, incluindo o pagamento do capital e dos
respetivos juros e despesas acessorias. A hipoteca
em apreco € constituida até ao montante maximo
indicado nas Condicdes Particulares.

2. Se as partes assim o acordarem nas Condi¢Oes
Particulares, o Mutuario declara conhecer e aceitar
a transmisséo pelo Fornecedor a favor do Mutuante
da reserva de propriedade acordada entre o
Mutuario e o Fornecedor. A referida transmissao é
promovida por sub-rogacao pelo Fornecedor a favor
do Mutuante (ou seja, pela substituicdo do
Fornecedor pelo Mutuante) nos direitos (incluindo o
crédito) que para aquele emergem do contrato de
compra e venda que celebrou com o Mutuério. O
Mutudrio reconhece ainda que essa sub-rogacao
implica a transmissédo pelo Fornecedor a favor do
Mutuante do direito de resolver o contrato de
compra e venda do Bem.

3. Serdo da responsabilidade do Mutuério todos os
encargos relativos a reserva da propriedade ou a
constituicdo da hipoteca, incluindo, entre outros, 0s
custos de registo de tais atos.

Péagina 7 de 10

Mediador de seguros autorizado e registado pelas autoridades alemas com o n°® D-0JD5-YTCDU-00 e inscrito no registo da Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundos de Pensées de
acordo com notificacdo efetuada ao abrigo do direito de livre estabelecimento, com autorizacdo para os Ramos Vida e N&o Vida, verificavel em www.asf.com.pt

Contrato XXXXX



BMW
GROUP

Financial Services Portugal

4. O Mutuario e o(s) respetivo(s) Avalista(s)
autorizam expressamente o Mutuante, em caso de
incumprimento do Contrato, a preencher a livranca
em branco por aquele subscrita e por este(s)
avalizada(s) nesta data, designadamente no que se
refere a data de vencimento, ao local de pagamento
e ao seu montante, até ao limite das
responsabilidades assumidas pelo Mutuario e ndo
pagas. O(s) Avalista(s) declaram expressamente
renunciar ao beneficio do prazo em caso de
incumprimento do Contrato pelo Mutuério.

Artigo 13° - Comunicagbes a Central de

Responsabilidades de Crédito (CRC)

1. A CRC é um sistema de informacéo, gerido pelo
Banco de Portugal, constituido por informag&o
recebida das entidades participantes sobre
responsabilidades efetivas ou potenciais
decorrentes de operacdes de crédito e por um
conjunto de servicos relativos ao seu
processamento e difusao.

2. O Mutuante é considerado uma entidade
participante, podendo a lista das entidades
participantes ser consultada em www.bportugal.pt.

3. Cada entidade participante esta obrigada a
comunicar ao Banco de Portugal os saldos,
relativos ao Ultimo dia de cada més, das
responsabilidades decorrentes das operacdes de
crédito concedido:

a) Em Portugal, a residentes ou néo residentes em
territério nacional, pelas suas sedes, filiais,
agéncias e sucursais;

b) No estrangeiro, a residentes em territorio
nacional, pelas suas sucursais no exterior.

4. As operacdes referidas no namero anterior
abrangem as operagfes ativas com pessoas
singulares ou coletivas, a comunicar em nome do
beneficiario direto do crédito e as garantias
prestadas e recebidas, em nome do potencial
devedor.

5. Para efeitos do disposto no n.° 1 deste Artigo,
constituem exemplos de responsabilidades efetivas:
empréstimos para aquisicdo de habitacéo,
empréstimos para aquisicdo de autombdveis e
operacOes de locacao financeira e de factoring.
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Artigo 14° — Protecéo de dados pessoais

Os dados pessoais do Mutuéario e do(s) Avalista(s),
recolhidos ou disponibilizados no contexto da
relacdo comercial com o Mutuante serdo tratados
pelo Mutuante de acordo com as disposi¢des legais
sobre protecdo de dados e segredo bancério e
profissional, nos termos Anexo-Informacdo de
Privacidade ao presente Contrato.

Artigo 15° — Comunicacoes :

1. Com excegcdo dos casos expressamente
previstos no presente Contrato, todas as
comunicacdes ou notificacdes que devam ser feitas
ao abrigo do presente Contrato serdo efetuadas por
comunicacdo escrita em papel dirigidas para os
domicilios das Partes supra indicados ou para
qualquer outro domicilio que tenha sido indicado
por qualquer das Partes a outra, sendo esses
domicilios os relevantes para a realizagdo de
citacbes ou notificacbes em caso de litigio.

2. Sem prejuizo do disposto no numero anterior, 0
Mutuario autoriza expressamente o Mutuante a
enviar, por correio eletrénico, qualquer tipo de
informacdes relacionadas com o presente Contrato
para o0 endereco de correio eletronico
disponibilizado pelo Mutuario nas CondicOes
Particulares.

3. O Mutuério obriga-se a comunicar de imediato ao
Mutuante quaisquer alteracdes verificadas nos
elementos informativos do Mutuério fornecidos no
momento da celebracdo do presente Contrato.

Artigo 16° — Autoridade de Supervisao
Banco de Portugal, com sede na Rua do Comércio,
n.° 148, 1100-150 Lisboa.

Artigo 17° — Lei e Foro:

1. O presente Contrato esta sujeito a lei
Portuguesa.

2. Se legalmente admissivel, as Partes acordam
expressamente em submeter todos os litigios
emergentes deste Contrato ao foro da Comarca de
Lisboa, com expressa renuncia a qualquer outro,
sendo a Parte vencida responsavel por todas as
despesas inerentes ao litigio, incluindo custas e
outras despesas judiciais e extrajudiciais,
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nomeadamente honorarios dos mandatarios

forenses.

Artigo 18° — Diversos

1. Os termos e expressdes iniciados com letra
mailscula e que tenham sido utilizados nas
Condi¢des Gerais tém, a menos que esteja definido
de outra forma ou que se retire o contrario do
contexto, o significado definido nas Condi¢oes
Particulares deste Contrato.

2. O Mutuério reconhece que pode incorrer em
responsabilidade prevista na lei, no caso da
informacédo prestada ao Mutuante na presente data,
incluindo, entre outra, os seus dados pessoais
constantes das Condicbes Particulares, néao
corresponder a verdade.

3. O cumprimento das obrigacdes pecuniarias
estabelecidas no presente Contrato faz-se na
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moeda que tenha curso legal em Portugal e pelo
valor nominal que a moeda nesse momento tiver.

4. Os factos ou elementos das rela¢cdes do Mutuario
com o Mutuante ndo podem por este ser revelados,
exceto se tiver obtido autorizacdo do Mutuério ou
quando revelados as seguintes entidades: a) Ao
Banco de Portugal, no @mbito das suas atribuicdes;
b) A Comissao do Mercado de Valores Mobiliarios,
no ambito das suas atribuicdes; ¢) Ao Fundo de
Garantia de Depositos e ao Sistema de
Indemnizacdo aos Investidores, no ambito das
respetivas atribuicdes; d) As autoridades judiciarias,
no ambito de um processo penal; e) A
administracdo tributaria, no &ambito das suas
atribuicdes; f) Quando exista outra disposicéo legal
gue expressamente limite o dever de segredo.
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O MUTUARIO E O(S) AVALISTA(S) APENAS DEVERAO ASSINA R O PRESENTE DOCUMENTO
DEPOIS DE SE CONSIDERAREM INTEGRALMENTE ESCLARECIDOS E INFORMADOS
RELATIVAMENTE AS CARACTERISTICAS DA PROPOSTA DE CRE DITO SOLICITADA E DE QUE
OBTIVERAM POR PARTE DO INTERMEDIARIO DE CREDITO/FOR NECEDOR TODA A INFORMACAO
SOBRE O CREDITO SOLICITADO, NOMEADAMENTE, OS RESPET IVOS EFEITOS, PRECOS, TAXAS
E CONSEQUENCIAS PELA MORA E PELO INCUMPRIMENTO DEFINITIVO DO PRESENTE
CONTRATO.

COM A ASSINATURA DO PRESENTE CONTRATO, O MUTUARIO E O(S) AVALISTA(S)
RECONHECEM EXPRESSA E INEQUIVOCAMENTE QUE AS CONDIC OES GERAIS DO PRESENTE
CONTRATO, BEM COMO AS RESPECTIVAS CONDICOES PARTICULARES, LHES FORAM
COMUNICADAS E EXPLICADAS COM A ANTECEDENCIA E PELO MODO NECESSARIO, PELO QUE
TEM DO PRESENTE CONTRATO UM CONHECIMENTO COMPLETO E EFECTIVO, E QUE CADA UM
DOS SIGNATARIOS RECEBEU NESTA DATA UM EXEMPLAR DO M ESMO.

Data de emissdo: XX/XX/XXXX

Local: Porto Salvo

Data: / /

(A prencher pelo Mutuéario. Caso o Contrato ndo seja datado pelo Mutuario, 0 mesmo considera-se assinado na respectiva data
de emissao.)

BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA

Mutuério

(a assinatura eletronica substitui para todos os efeitos legais a assinatura autoégrafa)

Avalista(s)

(a assinatura eletronica substitui para todos os efeitos legais a assinatura autografa)
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ANEXO - INFORMAGAO DE PRIVACIDADE

Os nossos produtos e servigos pautam-se pelos mais elevados
padrdes de qualidade. E pelos mesmos padrfes que tratamos
0s seus dados pessoais. Com este objetivo, implementamos os
requisitos do Regulamento Geral de Protecdo de Dados da
Uni&@o Europeia (“RGPD”), bem como demais previs@es legais,
regulatdrias e boas praticas.

1. Quem é responsavel pelo tratamento de dados?

O BMW Bank GmbH Sucursal Portuguesa ("BMW Bank" ou
"nés” ), com representagdo local em Portugal no Lagoas Park,
Edificio 11 — Espaco BMW (Piso 2), 2740-270 Oeiras, € o
responsavel pelo tratamento dos seus dados pessoais,
conforme a definicdo do RGPD. Com vista a execugdo de um
contrato, o BMW Bank trata determinados dados pessoais com
as finalidades que adiante se descrevem nesta Informacéo de
Privacidade.

2. Que dados tratamos?

Dados pessoais (0s “dados ") consistem em informacao relativa
a uma pessoa singular identificada ou identificavel.

Com vista a execucdo do seu Contrato de Financiamento ou
Locacdo (o “Contrato” ) celebrado com o BMW Bank ira
fornecer-nos determinados dados, consoante o Contrato em
causa. Tratamos dados pessoais fornecidos por si dentro da
mais estrita legalidade, com particular atengdo ao principio da
minimizagdo. Entre outros, tratamos os seguintes dados:

- Nome, detalhes de contacto, incluindo morada, endereco de
correio eletrénico e numeros de telefone, profissao,
entidade empregadora, rendimentos, data e local de
nascimento, estado civil e, se aplicavel, nimero de filhos,
nacionalidade, detalhes de conta, nimero de identificagédo
fiscal e informacéo relativa a sua viatura.

3. Com que fundamento legal tratamos dados pessoais  ?
S0 trataremos dados pessoais ao abrigo de uma previsao legal
que o permita. Em particular, trataremos os seus dados
pessoais dentro das premissas do artigo 6.° do RGPD, e
baseados no seu consentimento, nos termos do artigo 7.° do
RGPD. Pautaremos o tratamento de dados pessoais,
nomeadamente, pelos principios legais adiante descritos.
e Consentimento (art.’ 6, n.° 1, al. a), e art.° 7 do RGPD):
trataremos determinados dados pessoais apenas mediante o
seu consentimento prévio, explicito e livre. Podera retirar o
seu consentimento a qualquer momento, com efeitos para o
futuro. Execugdo de um contrato (art.° 6, n.° 1, al. b) do
RGPD): no &mbito da execucéo do seu Contrato com o BMW
Bank, necessitamos de tratar dados pessoais.
Cumprimento de obrigacdes juridicas (art.° 6, n.°1 , al. c)
do RGPD): o BMW Bank encontra-se sujeito a diversos
requisitos legais e regulatérios. No cumprimento destas
obrigacgdes, séo tratados dados pessoais.
Salvaguarda de interesses legitimos (art.° 6, n.°1, al.f)do
RGPD): poderemos tratar dados pessoais com vista a
salvaguarda de interesses legitimos, caso 0s seus interesses
nao se sobreponham no caso individual.
4. Com que finalidades séo tratados dados pessoais?
SO0 serdo tratados dados pessoais para as finalidades
admitidas pela legislacdo de protecdo de dados pessoais,
nomeadamente:
« Finalidades que tenha aprovado previamente;
» Tratamento no &mbito da execu¢do de um Contrato;
« Cumprimento de obrigagfes legais a que estejamos adstritos;
« Salvaguarda de interesses legitimos, caso os seus interesses
nao se sobreponham no caso individual;
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« Propositura, tramitacdo e contestagdo de agfes judiciais;

« Marketing e publicidade, particularmente marketing direto.

Poderéo ser tratados dados pessoais, nomeadamente, para as

finalidades adiante elencadas.

4.1 Finalidades de tratamento relacionadas com o Co  ntrato

Necessitamos tratar dados pessoais para a execugdo do

Contrato celebrado consigo:

(@) Contactos relacionados com o Contrato: durante a
execucdo do contrato e término do mesmo, sera necessario
contacta-lo no ambito do Contrato. Para o efeito, trataremos
dados pessoais

(b) Gestdo Contratual: gestdo contractual inclui a gestdo,
aditamento, execucdo e atualizacdo de Contratos, sendo
necessario tratar dados pessoais para o efeito.

(c) Servico ao Cliente: com o objetivo de prestar um bom
servico ao Cliente, necessitamos de tratar dados pessoais,
como por exemplo para o aconselhar devidamente.

(d) Gestdo de incumprimento: no contexto dos Contratos
celebrados consigo, poderd ser necessario gerir e
demandar créditos decorrentes do mesmo, particularmente
se existirem prestagbes vencidas e ndo pagas, sendo
necessario tratar dados pessoais para o efeito.

(e) Gestéo de ac¢bes de responsabilidade civil: no caso de o
seu veiculo ser objeto de um Contrato, esta
contratualmente previsto que sejamos informados de
qualquer dano sobre o mesmo. Neste ambito, e com vista a
determinacdo de danos e responsabilidade, poderemos
tratar dados pessoais.

() Gestdo de término do Contrato: aquando do termo do
Contrato, independentemente do motivo, é necessario tratar
dados pessoais, bem como contacta-lo para definir as
condi¢des do respetivo termo.

(g) Cooperagcdo com Concessionarios: no contexto da
execucdo e gestdo de um Contrato, bem como do servigo a
Clientes, o BMW Bank ird cooperar com o0 seu
Concessionario BMW autorizado, ao abrigo de um contrato
de vinculagdo de Intermediario de Crédito. Neste ambito, o
Concessiondrio presta todos o0s servicos sob sua
responsabilidade. No sentido de assegurar um elevado
nivel de prestacdo de servico ao Cliente, o BMW Bank
partilhara os dados necessérios no decurso da cooperagéo.

(h) Transferéncia de dados para execucdo de element o0s
opcionais do Contrato: na qualidade de mediador de
seguros 0 BMW Bank coopera com seguradoras, a quem
poderdo ser fornecidos dados na medida do estritamente
necessario com o propésito de executar elementos
opcionais do contrato, caso opte por estes.

4.2 Finalidades de tratamento sujeitas a consentime  nto

Em determinados casos, s6 trataremos dados pessoais quando

consentir esse tratamento.

(a) Pesquisa de Mercado: conduzimos pesquisas de mercado
relativamente as preferéncias dos nossos Clientes com
vista a proporcionar ofertas interessantes e atrativas. O
tratamento de dados neste ambito € normalmente limitado a
dados anonimizados e agregados. Porém, é possivel que
tratemos dados pessoais para este efeito.

(b) Publicidade e Marketing: caso haja consentido
previamente, trataremos dados pessoais com o objetivo de
o informar de ofertas que poderdo ser do seu interesse
através dos canais de comunicagao por si elegidos.
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4.3 Finalidades de tratamento para cumprimento de

obrigacdes legais

Para cumprimento de obrigacBes legais a que estamos

vinculados, podera ser necessario tratar dados pessoais.

(a).Gestdo de Compliance: compliance significa uma atuacéo
conforme com a legislacao, regulamentagdo e boas praticas
de mercado. Neste contexto, revemos, por exemplo, se foi
adequadamente aconselhado pelo Concessionario, bem
como se este cumpriu as respetivas obrigag@es legais.

(b) Medidas preventivas e defesa contra ilicitos pe nais:

adicionalmente, é uma obrigagdo legal adotar medidas de

seguranga com vista a prevencdo de condutas ilicitas ao
abrigo da legislacdo Portuguesa, incluindo, entre outras,
para a prevencdo do recurso do sistema financeiro para
efeitos de branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo. Em conexdo com esta finalidade, poderemos
disponibilizar dados pessoais as autoridades judiciais.
Finalidades relacionadas com seguranca de

Informacédo: a obrigacdo legal de salvaguarda da
seguranga da informagcdo reveste a mais elevada
importancia para noés. Se necessario, poderemos tratar
dados pessoais no contexto do exame e garantia da
seguran¢a de informacgéo, por exemplo, na simulacdo de
um ciber-ataque.

(d) Obrigagbes legais e gestao judicial: o BMW Bank
encontra-se sujeito ao quadro normativo e regulatério da
supervisdo bancaria. Poderemos tratar dados pessoais na
medida do necessario para cumprimento destas
obrigacdes, bem como transmitir dados para as autoridades
mediante notificagdo. Adicionalmente, trataremos dados
pessoais na medida que seja necessario para gestdo de
acOes judiciais.

4.4 Finalidade de tratamento necessario a declaragd o, ao

exercicio ou a defesa de um direito num processo ju dicial

Para o exercicio dos nossos direitos, caso exista a inscri¢céo de

dados biométricos comportamentais grafométricos (velocidade,

pressao, elevagdes, aceleracéo e direcdo), através da recolha
da assinatura digital do titular dos dados, e o seu
armazenamento em PDF encriptado para efeitos de
confirmac@o da identidade do assinante, estes poderdo ser
utilizados para comparacdo em sede judicial. A assinatura ndo

pode ser reconstruida, servindo apenas quando necessario a

declaracdo, ao exercicio ou a defesa de um direito num

processo judicial.

4.5 Finalidades de tratamento baseadas em legitimo

(c

~

interesse
Poderemos ainda tratar dados pessoais para efeito de
interesses legitimos, caso 0s seus interesses ndo se

sobreponham no caso individual.

(@ Controlo de vendas: por forma a otimizarmos
continuamente a experiéncia do Cliente e a cooperagao
com os Concessionarios autorizados BMW, séo realizadas
andlises e preparados reportes baseados em informacéo
contratual posteriormente partilhados com 0s
Concessionarios autorizados BMW. Estas andlises s&o
primordialmente direcionadas para a definicdo de medidas
adequadas (como treino e formacao de vendedores) para
melhoria de aplicagdes e processos de vendas. Regra
geral, estes reportes sdo preparados com base em dados
agregados e anonimizado, o que ndo permite que o0s
destinatarios dos mesmos extraiam qualquer conclusédo
relativamente a sua identidade.
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(b) Reporte e analise de negdcios: no sentido de
melhorarmos continuamente 0s nossos produtos e servigos,
realizamos andlises automatizadas baseadas em
informacgdo contratual, produzindo os respetivos reportes.
Com base nessas andlises, desenvolvemos 0S novos
produtos ou medidas para melhorar 0S NOSSOS processos
junto do Cliente, por exemplo. Regra geral, estas andlises e
reportes sdo realizados sobre dados agregados e
anonimizados, de forma analoga ao controlo de vendas.
Tarefas administrativas dentro do Grupo BMW: o BMW
Bank é uma sociedade integrante do Grupo BMW.
Ocasionalmente, tratamos dados pessoais com vista a
assegurar uma administracéo eficiente e eficaz das varias
sociedades integrantes do Grupo BMW. Sdo exemplos
deste tratamento o reporte financeiro de grupo de acordo
com a regulamentacdo europeia e internacional para
reporte financeiro de sociedades comerciais (como por
exemplo as normas internacionais de contabilidade), mas
também subvencdes concedidas pela BMW AG em
resultado de acordos bancarios.

(d) Gestédo de comissionamento de concessionarios: 0 seu
Concessionario autorizado BMW e a respetiva equipa de
vendas responsavel pelo seu Contrato poderdo receber
uma comissdo por servicos relevantes prestados.
Poderemos tratar dados pessoais na medida do necessario
para organizar essas comissoes.

(e) Gestdo de comissionamento de vendedores: o BMW
Bank recorre a um portal de gestdo de incentivos para as
equipas de vendas dos Concessionarios autorizados,
baseado num sistema de pontuacdo. Entre outros
elementos, o sistema de pontuagéo tem por base de calculo
informacgdo contratual referente a Contratos ativos com
Clientes, limitada ao estritamente necessario — nimero de
qguadro e matricula.

5. Durante quanto tempo armazenamos os seus dados?
De acordo com o art.° 17 do RGPD, armazenaremos 0s seus
dados apenas pelo periodo de tempo estritamente necessario
para as respetivas finalidades de tratamento. Caso tratemos
determinados dados com varias finalidades, os mesmos serdo
apagados, ou armazenados num formato que ndo permita
retirar conclusdes sobre a sua identidade, assim que se extinga
a ultima finalidade especifica.
Por regra, em resultado de obriga¢des regulatdrias sobre
armazenamento e documentacgdo, iremos conservar 0s seus
dados por um periodo de dez anos, contados do termo da
relagdo contratual. Por efeito da legislacéo aplicavel ao sector
bancario, iremos armazenar os seus dados durante um periodo
minimo de sete anos contados o cumprimento do dever de
identificacdo de Clientes, ou, no caso de relagcdes de negdcio
continuadas, do termo da respetiva relacdo contratual.

Caso exista uma obrigagdo legal de manutengéo de arquivo,

como por exemplo dos registos e documentos de suporte as

operagBes fiscalmente relevantes nos termos da lei fiscal,
poderemos armazenar dados até doze anos contados do termo
da relag&o contratual.

6. Como é que os seus dados sdo protegidos?

Iremos tratar os seus dados em linha com os requisitos de

seguranga no tratamento de dados previstos no art.° 32 do

RGPD. Para este efeito, implementamos medidas de protegao

técnicas e organizativas, conformes com reconhecidos padroes

internacionais na é&rea das Tecnologias da Informacéo, e

sujeitas a revisdo continua. Deste modo, asseguramos que 0s

seus dados se encontram sempre protegidos contra

(c

~
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tratamentos indevidos ou qualquer outra forma de tratamento
proibida.

7. Com quem partilhamos os seus dados?

Poderemos partilhar os seus dados com entidades terceiras
para as finalidades adiante especificadas. Serdo adotadas
todas as medidas de seguranca na transmissdo de dados,
assegurando que estes sao protegidos, tratados e transferidos
de acordo com os requisitos legais.

7.1 Partilha de dados com a BMW Group Financial Servi  ces

Por regra, os seus dados pessoais permanecem na Sucursal
Portuguesa do BMW Bank, sempre que possivel, observando o
principio da economia de dados. Porém, enquanto Sucursal
Nacional do BMW Bank GmbH, sediado na Alemanha, e parte
do BMW Group Financial Services (“BMW FS” ), que detém
mais de 50 sociedades a nivel global, os seus dados poderéo
ser partilhados com alguma subsidiaria da BMW FS ou do
BMW Group em casos individuais. Esta partilha podera ocorrer
em particular relativamente aos cenarios adiante descritos:

- Nos casos em que nos tenha dado consentimento prévio e
explicito para a partilha de dados com outras sociedades da
BMW FS ou do BMW Group para finalidades de marketing ou
publicidade.

- Por regra, s6 sao reportados a BMW AG dados agregados e
anonimizados. E, no entanto possivel que alguma informacéo
contratual e/ou informacdo relativa ao respetivo veiculo seja
partilhada em tais reportes internos.

7.2 Partilha de dados dentro do BMW Group

Enquanto parte da BMW FS, o BMW Bank é igualmente parte
do BMW Group. Em determinados casos, é possivel que sejam
partilhados dados com outras entidades do BMW Group,
condicionados ao tratamento exclusivamente de acordo com as
instrucdes do BMW Bank. Este tratamento ocorre, por exemplo,
junto do BMW Group IT. Se necessario, poderemos ainda
partilhar os seus dados para outras sociedades integrantes do
BMW Group, que assumirdo 0 papel de responsaveis
autonomos pelo tratamento. Esta partilha podera ocorrer, por
exemplo, nas seguintes circunstancias e respetivas finalidades:
- Nos casos em que haja previamente consentido a partilha dos
seus dados com outras entidades do BMW Group para
finalidades comerciais ou de marketing.

- No ambitode reportes de grupo, poderemos partilhar dados
com a BMW AG. No caso de contratos de locacdo, por
exemplo, poderemos partilhar informacao relativa ao respetivo
veiculo para efeitos de registo contabilistico junto da BMW AG
aquando da terminacao de valores residuais.

- Com a finalidade de lhe prestar servicos enquanto Cliente,
sociedades locais do BMW Group poderdo ter acesso parcial a
dados relevantes para execucdo de tarefas como o tratamento
de questBes ou reclamacdes. A este respeito, os dados
principais do seu contrato ndo sado disponibilizados. Esta
partilha permite-nos melhorar a sua experiéncia como Cliente,
bem como tratar e processar as suas solicitagdes mais
eficientemente.

7.3 Partilha de dados com Concessionarios Autorizado s
BMW

O BMW Bank partilha determinados dados com o seu
Concessionario  autorizado BMW, na qualidade de
Intermediario de Crédito, com a finalidade Ihe prestar servicos
individualizados, bem como para a execucdo do seu Contrato
durante a respetiva vigéncia. Nessa qualidade, o seu
Concessionario autorizado desempenha, por exemplo, as
seguintes tarefas:

« Apoio relacionado com gestéo de dados (veiculo);
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« Atividades relacionadas com o termo do contrato (devolugdo
de veiculos, célculo de ofertas de refinanciamento).
7.4 Transferéncias de dados para agéncias de crédit o
(a) Transferéncia de dados para a CRC
O BMW Bank, enquanto instituicdo de crédito participante, esta
legalmente vinculado de acordo com a legislagdo bancéria a
comunicagao de dados relativos a operag6es financeiras (o que
inclui dados pessoais) ao Banco de Portugal, através da CRC,
conforme decorre do artigo 3.2, n.° 1 do Decreto-Lei n.°
204/2008 de 14 de Outubro.
Estes dados séo recolhidos no dmbito da relacdo contratual e
relacionam-se entre outros, com a execucdo e termo de uma
relagdo de negécio, bem como dados relativos a
comportamentos extracontratuais ou fraudulentos.
A transferéncia de dados com o Banco de Portugal auxilia
ainda o cumprimento de obrigag@es legais relativas a avaliagdo
de solvabilidade de consumidores.
O Banco de Portugal trata os dados recebidos, partilhando-os
com outras entidades participantes (por ex., outros bancos) e
outras contrapartes (bancos centrais) situadas no Espaco
Econdmico Europeu, na Suic¢a, ou, conforme o caso, em paises
terceiros (porquanto exista uma decisdo de adequacédo
proferida pela Comissao Europeia), com a finalidade de
avaliacdo de risco de crédito de pessoas fisicas, entre outras.
Para mais Informacao relativamente as atividades do Banco de
Portugal, as finalidades da CRC, bem como quais os dados
tratados e por que motivo, visite o portal oficial através do
endereco: https://www.bportugal.pt/perguntas-frequentes.
7.5 Transferéncia de dados para entidades terceiras
Poderemos ainda transferir dados para entidades terceiras,
como sejam consultores externos, parceiros de cooperagéo ou
prestadores de servigos de tecnologias da informagdo. O BMW
Bank garantirA que cada uma destas entidades terceiras
assegura a confidencialidade dos seus dados. No sentido de
garantir a conformidade com a legislacéo relativa a protecéo de
dados pessoais, 0 BMW Bank celebrou acordos de tratamento
de dados com as entidades terceiras para as quais podera
transferir os seus dados.
7.6 Transferéncia de dados para paises fora da Unia o
Europeia
No caso de, para efeito dos tratamentos de dados descritos
nos pontos 7.1 e 7.2, os seus dados serem tratados em paises
fora da Unido Europeia ou do Espaco Economico Europeu
(“EEE"), o BMW Bank garantirA que os seus dados sé&o
tratados de acordo com os padrées Europeus de seguranca e
protecdo de dados. Para o efeito, serdo celebrados acordos de
tratamento de dados pessoais ao abrigo de clausulas-tipo de
protecdo de dados adotadas pela Comissdo Europeia, com
referéncia as medidas técnicas e organizativas adotadas para
protecdo dos dados transferidos. Podera solicitar uma copia
destes acordos ao encarregado de protecdo de dados através
dos contactos disponibilizados infra.
Vérios paises situados fora da Unido Europeia ja foram
oficialmente reconhecidos pela Comissdo Europeia como
paises que dispdem de um nivel de protecdo de dados
apropriado e similar. Isto significa que, de acordo com o quadro
legal aplicavel, as transferéncias de dados para estes paises
ndo necessitam de uma autorizacdo oficial ou de um acordo
individual. Uma lista atualizada destes paises pode ser
consultada através do endereco:
https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-
transfers-outside-eu/adequacy-protection-personal-data-non-
eu-countries_pt. (apenas disponivel em lingua Inglesa).
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8. Os seus direitos como titular de dados e em part
seu direito de apresentar uma reclamacéo a autorida
controlo competente
8.1 Direitos dos titulares de dados
 Direito de acesso (art.° 15 RGPD): podera, a qualquer
momento, solicitar-nos informagao sobre quais os seus dados
que armazenamos. Esta informacgéo é relativa, entre outros,
as categorias de dados tratadas, as finalidades desse
tratamento, a origem dos dados no caso de ndo haverem sido
diretamente recolhidos, e os destinatarios para os quais
poderdo ser transferidos, se aplicavel. Podera ainda solicitar
uma copia gratuita dos referidos dados. Caso deseje cépias
adicionais, estas poderéo ser cobradas.

Direito de retificacdo (art.° 16 RGPD): podera solicitar a

retificacdo dos seus dados, sendo adotadas medidas

adequadas a garantir a atualizacéo, correcdo e exatidao dos
dados objeto de tratamento, através da informac¢édo mais atual
gue nos seja fornecida.

Direito ao apagamento (art.° 17 RGPD): podera solicitar o

apagamento dos seus dados, desde que reunidos os

requisitos legais. Por exemplo, podera ser o caso, de acordo
como art.° 17 RGPD:

0 Se os dados deixaram de ser necessarios relativamente a
finalidade com a qual foram recolhidos ou tratados;

o Se retirar 0 seu consentimento, no qual foi fundamentado o
tratamento de dados, e ndo subsistirem outros fundamentos
legais para o tratamento;

0 Caso se oponha ao tratamento dos seus dados e inexistir
qualquer outro fundamento de legitimidade, ou caso se
oponha ao seu tratamento de dados para marketing direto;

o Caso os dados tenham sido tratados sem fundamento legal,
= Salvo se o tratamento for necessario para:

o Cumprimento de obrigacBes legais ou regulatérias que
impliquem o tratamento desses dados;

o Cumprimento das obrigacBes legais de conservacdo de
documentos;

o Propositura, gestdo ou defesa contra agbes legais ou
judiciais.

Direito a limitagdo do tratamento (art.° 18 RGPD):

restringir o tratamento dos seus dados caso:

o Conteste a exatiddo dos seus dados, pelo periodo que nos
permita verificar essa exatidao;

o O tratamento ndo encontre fundamento legal e se oponha
ao apagamento dos seus dados, solicitando, ao invés, a
limitac@o do seu tratamento;

0A sua conservacdo para as finalidades com que foram
recolhidos ou tratados ja ndo seja necessaria, mas tal seja
do seu interesse com vista a eventual propositura, gestdo
ou defesa contra a¢fes legais ou judiciais;

0 Se oponha ao seu tratamento no decurso do processo de
validacdo da legitimidade do tratamento com fundamento
em legitimo interesse.

« Direito a portabilidade dos dados (art.° 20 RGPD): a seu
pedido, forneceremos uma coOpia dos seus dados ou, na
medida da sua viabilidade técnica, transferiremos os mesmos
para outro Responsavel pelo Tratamento por si especificado
(e.g. outro banco). Este direito €, porém, limitado aos dados
tratados com base no seu consentimento ou que sejam
necessarios para a execugédo de um contrato.

 Direito de oposicdo (art.° 21 RGPD): podera opor-se, a
qualguer momento, ao tratamento de dados que encontre
fundamento de legitimidade no seu consentimento ou em
legitimo interesse, nosso ou de terceiros. Nestes casos,

icular o
de de

podera
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iremos cessar esse tratamento, salvo se for possivel
demonstrar um fundamento de legitimo atendivel para que
esse tratamento prevaleca sobre 0s seus interesses ou caso
os respetivos dados sejam necessarios para a propositura,
gestdo ou defesa contra a¢des legais ou judiciais
8.2 Prazo de resposta aos pedidos de exercicio de di
dos titulares de dados
E nosso compromisso dar resposta a quaisquer pedidos num
prazo maximo de 30 dias. Este prazo podera ser superior por
motivos relacionados com o direito especifico a ser exercido ou
com a complexidade do pedido.
8.3 Restricbes relativas a prestacdo de informacdes
relativamente aos pedidos de exercicio de direitos dos
titulares de dados
Em determinadas situacdes, podera ndo ser possivel fornecer
informagBes sobre todos os seus dados em resultado de
obrigacg@es legais. Quando nos for vedado dar cumprimento ao
seu pedido, iremos informa-lo dos motivos para tal.
8.4 Reclamagcéo junto de uma autoridade de controlo
O BMW Bank encara com a mais elevada seriedade os seus
direitos e preocupac¢fes. Ndo obstante, caso entenda que néo
foram devidamente atendidos o0s seus pedidos e
preocupacdes, podera apresentar uma reclamagdo junto de
uma autoridade de controlo.
9. Sigilo Bancario
O BMW Bank podera transmitir os seus dados para o Banco de
Portugal (para mais detalhes relativamente a este tratamento,
consultar o ponto 7.4 (a) da presente Informacdo de
Privacidade). Conexamente com 0s processos de tratamento
atras referidos, podera igualmente libertar o BMW Bank das
suas obrigagGes para consigo relativas ao sigilo bancario.
10. Legislacéo
Podera consultar o texto integral do RGPD através da pagina
oficial:
http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32016R0679&from=EN
Podera ainda consultar outra legislagdo e documentagdo
relevante na pagina oficial da Comissdo Nacional de Protecéo
de Dados através do enderego:
https://www.cnpd.pt/bin/rgpd/rgpd.htm
11. Alteracdes a esta informacéo de privacidade
Caso ocorram alteracbes materiais ao tratamento de dados
pessoais, sera informado tdo brevemente quanto possivel.
12. Contacte-nos
Podera enderecar quaisquer pedidos presenciais ou postais
para a morada:

- BMW Bank Sucursal Portuguesa

- Lagoas Park, Ed 11 - 2° Piso

- 2740-270 Porto Salvo
Quaisquer questdes poderdo ser suscitadas através dos
seguintes correios eletronicos:

- Correio eletrénico : info_sf@bmw.pt ou mini_sf@mini.pt
Podera entrar em contacto por telefone, entre as 09:00 e as
18:00, de segunda-feira a sexta-feira através do:

- Centro de Interacéo de Clientes

Linha telefénica: 808 202 068
Podera ainda contactar diretamente o Encarregado de
Protecdo de Dados através do enderecgo postal do BMW Bank
ou por correio eletrénico através do endereco:

- Correio eletronico : dados.pessoais_sf@bmw.pt

reitos
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Autorizacdo de Débito Direto SEPA
SEPA Direct Debit Mandate
L IXIX XXX XX XX XXX XX XXX XX XXX XXX XXX X XXX XXX

Referéncia da autorizagéo (ADD) a completar pelo Credor.
Mandate reference — to be completed by the creditor.

BMW BANK GmbH - SUCURSAL
PORTUGUESA

Ao subscrever esta autorizagdo, esta a autorizar o BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA a enviar instru¢des ao seu Banco para debitar a sua conta e o seu Banco a debitar a sua conta, de
acordo com as instru¢cdes do BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA. Os seus direitos incluem a possibilidade de exigir do seu Banco o reembolso do montante debitado, nos termos e
condicdes acordados com o seu Banco. O reembolso deve ser solicitado até um prazo de oito semanas, a contar da data do débito na sua conta. Os seus direitos s&o explicados em declaracéo que pode
obter no seu Banco. Preencha por favor todos os campos assinalados com *. O preenchimento dos campos assinalados com ** é da responsabilidade do Credor.

By signing this mandate form, you authorise BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA to send instructions to your bank to debit your account and your bank to debit your account in accordance
with the instructions from BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA. As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your
bank. A refund must be claimed within 8 weeks starting from the date on which your account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your bank. Please complete all
the fields marked *. Fields marked with ** must be completed by the Creditor.

Identificacdo do Devedor
Debtor identification

XXXXX

* Nome do(s) Devedor(es) / Name of the debtor(s)

XXXXX

* Nome da rua e nimero / Street name and number

XXXXX

XXXXX

* Cédigo Postal / Postal code

XXXXX

* Cidade / City

* Pais / Country

XXXXX

* Nimero de conta — IBAN / Account number - IBAN

XXXXX

* BIC SWIFT / SWIFT BIC

Identificacdo do Credor
Creditor identification

XXXXX

** Nome do Credor/ Creditor name

XXXXX

** Cadigo de Identificagdo do Credor / Creditor identifier

XXXXX

** Nome da rua e nimero / Street name and number

XXXXX

XXXXX

** Cadigo Postal / Postal code

XXXXX

** Cidade / City

** Pajs / Country

Tipo de pagamento:
Type of payment:

Local de assinatura:
City or town in which you are signing:

Assinar aqui por favor:
Please sign here:

* Pagamento recorrente / Recurrent payment

XXXXX

Ou/Or Pagamento pontual / One-off payment

XXXXX

Localidade / Location

Data / Date

*Assinatura(s) / Signature(s)

Os seus direitos, referentes a autorizagdo acima referida, séo explicados em declaracé@o que pode obter no seu Banco.
Your rights regarding the above mandate are explained in a statement that you can obtain from your bank.

Cadigo de Identificagdo do
Devedor
Debtor identification code

Informagao detalhada subjacente a relagéo entre o Credor e o Devedor — apenas para efeitos informativos.
Details regarding the underlying relationship between the Creditor and the Debtor — for information purposes only.

Escreva aqui o nimero de cédigo, se desejar que o seu Banco mencione.
Write any code number here which you wish to have quoted by your bank.

Pessoa em representa¢édo da
qual o pagamento é efetuado
Person on whose behalf
payment is made

Nome do Devedor representado: se realizar um pagamento no ambito de um acordo entre 0 BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA e outra

pessoa (p.e.quando esté a liquidar uma fatura de uma terceira entidade), escreva aqui por favor o nome da outra pessoa.
Name of the Debtor Reference Party: If you are making a payment in respect of an arrangement between BMW BANK GmbH - SUCURSAL
PORTUGUESA and another person (e.g. where you are paying the other person’s bill) please write the other person’s name here.

Codigo de identificacdo do Devedor representado.
Identification code of the Debtor Reference Party.

Entidade em cujo nome o

Credor recebe o pagamento

Party on whose behalf the Creditor
collects the payment

Nome do Credor representado: o Credor deve fornecer esta informagdo, sempre que estiver a efetuar cobrancas em representagédo de outra entidade.

Name of the Creditor Reference Party: Creditor must complete this section if collecting payment on behalf of another party.

Céadigo de identificacdo do Devedor representado.
Identification code of the Debtor Reference Party.

Relativamente ao Contrato
In respect of the contract

XXXXX

Numero de identificagdo do contrato subjacente.
Identification number of the underlying contract.

CONTRATO DE CREDITO N° XXXXX

Descrigao de contrato.
Description of contract.




BMW Financial Services

CONTRATO DE CREDITO N° XXXXX

AUTO DE RECEGAO DO EQUIPAMENTO

MUTUANTE
BMW BANK GmbH - SUCURSAL PORTUGUESA, com sede em Lagoas Park - Edificio 11 (2° Piso) 2740-270 Porto Salvo,
Oeiras, com o capital afeto de 12.271.005,00 Euros, pessoa colectiva nimero 980191599 e matriculada na Conservatéria do
Registo Comercial de Cascais sob 0 mesmo numero.

MUTUARIO
Nome: XXXXX
Morada: XXXXX
Documento de identificagdo:  XXXXX N XXXXX Estado Civil: XXXXX
Data de nascimento: XXXXX Nacionalidade: XXXXX
Telefon e: XXXXX NIF: XXXXX
Correio eletrénico:  XXXXX

FORNECEDOR
Nome: XXXXX
Morada: XXXXX
NIF: XXXXX Telefone: XXXXX
BEM OBJETO DO CREDITO

Marca: XXXXX Modelo: XXXXX
Matricula: XXXXX N° Chassis: XXXXX
Valor de Aquisicdo: XXXXX €

O Mutuério acima identificado declara que o equipamento acima descrito, objeto do Contrato de CREDITO em referéncia, foi nesta
data entregue pelo Fornecedor acima mencionado em boas condi¢cdes de funcionamento e, por consequéncia, aceita-o sem
quaisquer davidas ou restricdes que de qualquer forma possam limitar ou restringir os direitos do Mutuante sobre a eficacia do
referido Contrato.

Local: Porto Salvo
Data: XX/ XX/ XXXX

Mutuario
(a assinatura eletronica substitui para todos os efeitos legais a assinatura autografa)

BMW Bank GmbH - Sucursal Portuguesa

Lagoas park — Edificio 11 (2° Piso) - 2740-270 Porto Salvo

Telefone +351 21 487 3200 [Dias Uteis das 09.00h as 18.00h] Fax +351 21 487 3220 Correio eletronico: info_sf@bmw.pt Internet: www.bmw.pt
Capital Afeto € 12.271.005 - NIPC/CRCC 980 191 599

BMW Bank GmbH

N.° de Registo na Alemanha HRB 82381 / Conservatéria Munique

Mediador de seguros autorizado e registado pelas autoridades alemas com o n°® D-0JD5-YTCDU-00 e inscrito no registo da Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundos de Pensées de
acordo com notificacdo efetuada ao abrigo do direito de livre estabelecimento, com autorizacdo para os Ramos Vida e N&o Vida, verificavel em www.asf.com.pt
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ANEXO AO CONTRATO DE CREDITO N° XXXXX
DECLARACAO PARA O CUMPRIMENTO DOS DEVERES DE IDENTIFICACAO E DO DEVER DE DILIGENCIA

O ©F

1.1 Beneficiario Efetivo

Pela presente confirmamos que a(s) pessoa(s) infra identificada(s) é(séo) a(s) Beneficiaria(s) Efetiva(s) da pessoa coletiva:
XXXXX, titular do NIPC XXXXX.

Nome: XXXXX
Numero de identificacéo fiscal: Documento identificagao: Data validade:
XXXXX Bl n.2 XXXXX XXXXX

E uma Pessoa Politicamente Exposta/TOCPP: [Sim/N&o]

1.2 Representante Legal

Nome: XXXXX
Numero de identificacéo fiscal: Documento identificagao: Data validade:
XXXXX Bl n.2 XXXXX XXXXX

E uma Pessoa Politicamente Exposta/TOCPP: [Sim/N&o]

2.1 Titulares de participag6es no capital e nos dir  eitos de voto de valor igual ou superior a 5%

Pessoa Singular

Nome Completo: XXXXX

Numero de identificacéo fiscal:
XXXXX

Documento identificagao:

Bl n.° XXXXX

Participacédo Soci al:
XXXXX %

Data validade:
XXXXX

Nacionalidade:
XXXXX

2.2 Titulares do 6rgado de administracdo ou de 6rgédo equivalente (quando ndo coincidentes com os titula res de
participacdo no capital e nos direitos de voto da p essoa coletiva)

Nome Completo: XXXXX

Nuamero de identificacéo fiscal: Cargo:
XXXXX XXXXX
Documento identificagéo: Data validade: Nacionalidade:

Bl n.9 XXXXX XXXXX XXXXX

BMW Bank GmbH - Sucursal Portuguesa

Lagoas park - Edificio 11 (2° Piso) - 2740-270 Porto Salvo

Telefone +351 21 487 3200 [Dias Uteis das 09.00h as 18.00h] Fax +351 21 487 3220 Correio eletronico: info_sf@bmw.pt Internet: www.bmw.pt
Capital Afeto € 12.271.005 - NIPC/CRCC 980 191 599
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DEFINICOES:

1. BENEFICIARIO EFETIVO

Nos termos da Lei n.° 83/2017, de 18 de Agosto, com as altera¢fes introduzidas pela Lei n.° 58/2020 de 31 de Agosto, o BMW
BANK GMBH — SUCURSAL PORTUGUESA encontra-se legalmente obrigada a recolher junto dos intervinientes, informagéo
relativa ao(s) respectivo(s) Beneficiario(s) Efectivo(s).

Consideram-se beneficiarios efetivos de organismo de investimento coletivo e de entidades s ocietarias , quando nao
sejam sociedades com a¢Ges admitidas a negociagdo em mercado regulamentado sujeitas a requisitos de divulgacao de
informacdes consentdneos com o direito da Unido Europeia ou sujeitas a normas internacionais equivalentes que
garantam suficiente transparéncia das informacdes relativas a propriedade, as seguintes pessoas:
a) A pessoa ou pessoas singulares que, em Ultima instancia:
i) Detém a titularidade ou o controlo, direto ou indireto, de uma percentagem suficiente de unidades de
participacdo ou de titularizagdo em circulagdo nesse organismo de investimento coletivo;
ii) Detém a propriedade ou o controlo, direto ou indireto, de uma percentagem suficiente de acdes ou
dos direitos de voto ou de participagcdo no capital dessa entidade;
b) A pessoa ou pessoas singulares que exercem controlo por outros meios sobre esse organismo de
investimento coletivo ou sobre essa entidade;
c) A pessoa ou pessoas singulares que detém a dire¢cdo de topo, se, depois de esgotados todos 0s meios
possiveis e na condi¢do de ndo haver motivos de suspeita:
i) Nao tiver sido identificada nenhuma pessoa nos termos das alineas anteriores; ou
ii) Subsistirem duvidas de que a pessoa ou pessoas identificadas sejam os beneficiarios efetivos.

Para os efeitos de afericdo da qualidade de beneficiario efetivo, quando o cliente for uma entidade societaria ou um
organismo de investimento coletivo referidos supra, as entidades obrigadas:
a) Consideram como indicio de propriedade direta a detencdo, por uma pessoa singular, de participagdes
representativas de mais de 25 % do capital social ou de unidades de participacdo ou de titularizacdo em
circulagdo do cliente;
b) Consideram como indicio de propriedade indireta a detengao de participacdes representativas de mais de 25
% do capital social ou de unidades de participagéo ou de titularizacdo em circulacao do cliente por:
i) Entidade societéaria que esteja sob o controlo de uma ou varias pessoas singulares; ou
ii) Varias entidades societarias que estejam sob o controlo da mesma pessoa ou das mesmas pessoas
singulares;
c¢) Verificam a existéncia de quaisquer outros indicadores de controlo e das demais circunstancias que possam
indiciar um controlo por outros meios.

Consideram-se beneficiarios efetivos dos fundos fiduciarios (trusts)
a) O fundador (settlor); ou os fundadores (settlors);
b) O administrador ou administradores fiduciarios (trustees) de fundos fiduciarios;
c) O curador ou os curadores, se aplicavel;
d) Os beneficiarios ou, se o0s mesmos nao tiverem ainda sido determinados, a categoria de pessoas em cujo
interesse principal o fundo fiduciario (trust) foi constituido ou exerce a sua atividade;
e) Qualquer outra pessoa singular que detenha o controlo final do fundo fiduciario (trust) através de participacao
direta ou indireta ou através de outros meios.

No caso de pessoas coletivas de natureza ndo societaria, como as fundacdes, ou de centros de interesses coletivos
sem personalidade juridica de natureza analoga a fu  ndos fiduciarios (trusts) , consideram-se beneficiarios efetivos a
pessoa ou pessoas singulares com posi¢des equivalentes ou similares as mencionadas anteriormente.

Os fundos de pensBes encontram-se sujeitos as regras sobre beneficiarios efetivos na eventualidade de financiarem,
exclusivamente ou ndo, planos de pensdes cujos participantes ou beneficiarios sejam membros dos 6rgdos de
administracao dos respetivos associados, considerando-se, nesses casos, que os seus beneficiarios efetivos sdo aqueles
participantes e os beneficiarios (aplica-se apenas quando pelo menos 2 % do valor do fundo de pensdes esteja afeto ao
financiamento das responsabilidades passadas dos participantes e beneficiarios ali referidos ou ao valor das suas contas
individuais). O mesmo aplica-se igualmente aos contratos de adesdo coletiva a fundos de pensdes ab  ertos, nos
casos em que o valor da adesao afeto ao financiamento das respetivas responsabilidades passadas, ou ao valor das
suas contas individuais, represente pelo menos 5 % do valor das unidades de participacdo do fundo.

Consideram-se também beneficiarios efetivos quaisquer participantes e beneficiario de adesdes individuais a um fundo
de pensdes aberto que individualmente detenham pelo menos 5 % do valor das unidades de participagdo desse fundo.

2. PESSOAS POLITICAMENTE EXPOSTAS

BMW Bank GmbH - Sucursal Portuguesa
Lagoas park - Edificio 11 (2° Piso) - 2740-270 Porto Salvo
Telefone +351 21 487 3200 [Dias Uteis das 09.00h as 18.00h] Fax +351 21 487 3220 Correio eletronico: info_sf@bmw.pt Internet: www.bmw.pt
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Nos termos da Lei n.° 83/2017, de 18 de Agosto, com as alteracdes introduzidas pela Lei 58/2020 de 31 de Agosto, o BMW
BANK GMBH — SUCURSAL PORTUGUESA, encontra-se legalmente obrigada a recolher junto dos intervenientes,
informacao relativa a sua condigdo de Pessoa Politicamente Exposta.

Entende-se por Pessoas Politicamente Expostas as pessoas singulares que desempenham, ou desempenharam nos

ultimos 12 meses, em qualquer pais ou jurisdigdo, as seguintes fungdes publicas proeminentes de nivel superior:
i) Chefes de Estado, chefes de Governo e membros do Governo, designadamente ministros, secretarios e
subsecretarios de Estado ou equiparados;
ii) Deputados ou outros membros de caAmaras parlamentares;
iii) Juizes do Tribunal Constitucional, do Supremo Tribunal de Justica, do Supremo Tribunal Administrativo, do
Tribunal de Contas, e membros de supremos tribunais, tribunais constitucionais, de contas e de outros 6rgaos
judiciais de alto nivel de outros estados e de organizacdes internacionais;
iv) Representantes da Republica e membros dos 6rgédos de governo proprio de regides autbnomas;
v) Provedor de Justica, Conselheiros de Estado, e membros da Comissdo Nacional da Protecdo de Dados, do
Conselho Superior da Magistratura, do Conselho Superior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, da Procuradoria-
Geral da Republica, do Conselho Superior do Ministério Publico, do Conselho Superior de Defesa Nacional, do
Conselho Econémico e Social, e da Entidade Reguladora para a Comunicagdo Social;
vi) Chefes de missdes diplomaticas e de postos consulares;
vii) Oficiais Generais das For¢cas Armadas e da Guarda Nacional Republicana (GNR) em efetividade de servigco, bem
como os Superintendentes-Chefes da Policia de Seguranca Publica (PSP);
viii) Presidentes e vereadores com fun¢des executivas de cAmaras municipais;
ixX) Membros de 6rgdos de administracédo e fiscalizacdo de bancos centrais, incluindo o Banco Central Europeu;
X) Membros de 6&rgdos de administracdo e de fiscalizagcdo de institutos publicos, fundac¢Bes publicas,
estabelecimentos publicos e entidades administrativas independentes, qualquer que seja o0 modo da sua designacao;
xi) Membros de 6rgdos de administracdo e de fiscalizacdo de entidades pertencentes ao Sector publico empresarial,
incluindo os Sectores empresarial, regional e local;
xii) Membros dos 6rgéos executivos de direcdo de partidos politicos de ambito nacional ou regional;
xiii) Diretores, diretores-adjuntos e membros do conselho de administracdo ou pessoas que exercem funcées
equivalentes numa organizac¢do internacional.

3. MEMBROS PROXIMOS DA FAMILIA

Entende-se por Membros Préximos da Familia:
i) O cbnjuge ou unido de facto de pessoa politicamente exposta e das pessoas referidas;
ii) Os parentes e afins em 1.° grau, na linha reta ou na linha colateral, da pessoa politicamente exposta;
iii) Os unidos de facto dos parentes da pessoa politicamente exposta referidos na subalinea anterior.

4. PESSOAS RECONHECIDAS COMO ESTRITAMENTE ASSOCIADAS

Entende-se por Pessoas Reconhecidas como Estritamente Associadas:

i) Qualquer pessoa singular, conhecida como comproprietaria, com pessoa politicamente exposta, de uma pessoa coletiva ou
de um centro de interesses coletivos sem personalidade juridica;

i) Qualquer pessoa singular que seja proprietaria de capital social ou detentora de direitos de voto de uma pessoa coletiva, ou
de patriménio de um centro de interesses coletivos sem personalidade juridica, conhecidos como tendo por beneficiario efetivo
pessoa politicamente exposta; qualquer pessoa singular, conhecida como tendo relagfes societarias, comerciais ou
profissionais com pessoa politicamente exposta.

5. Titular de outros cargos politicos ou publicos

Entende-se por Titular de Outros Cargos Politicos ou Publicos as pessoas singulares que, ndo sendo qualificadas como
pessoas politicamente expostas, desempenhem ou tenham desempenhado, nos dltimos 12 meses e em territério nacional,
algum dos seguintes cargos:

i) Gestores publicos;

i) Titulares de 6rgao de gestédo de empresa participada pelo Estado, quando designados por este;
iiilMembros de érgaos executivos das empresas que integram o sector empresarial local;

iv) Membros dos 6rgédos diretivos dos institutos publicos;

v) Membros das entidades publicas independentes previstas na Constituicdo ou na lei;
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vi) Titulares de cargos de dire¢do superior do 1.° grau e equiparados, quando os cargos enunciados ndo determinem a
qualificagdo do respetivo titular como «pessoa politicamente exposta»;
vii)Membros de 6rgdo representativo ou executivo de area metropolitana ou de outras formas de associativismo municipal.

Data de emissdo: XX/XX/XXXX
Local: Porto Salvo
Data: /| |/

(A preencher pelo Mutuario. Caso este documento ndo seja datado pelo Mutuario, 0 mesmo considera-se assinado na
respetiva data de emisséo.)

Assinatura(s) Legal(is) Representante(s) Pessoa Coletiva/Carimbo da Pessoa Coletiva
(a assinatura eletronica substitui para todos os efeitos legais a assinatura autografa)
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